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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2001/109/EG
av den 19 december 2001

om de statistiska undersékningar som medlemsstaterna skall utféra for att bestimma produktions-
potentialen for odlingar med vissa slag av frukttrid

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 285 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (3), och
av foljande skal:

(1)  For att genomfora den arbetsuppgift som dlagts
kommissionen enligt fordraget och gemenskapens
bestimmelser om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker, behover kommis-
sionen vara val underrittad om produktionspotentialen
for odlingar av vissa slag av frukttrdd inom gemen-
skapen och ha tillgdng till prognoser pd medelldng sikt
for produktion och utbud pd marknaderna. Denna
arbetsuppgift regleras for nérvarande genom réidets
direktiv 76/625[EEG () av den 20 juli 1976 om de
statistiska undersokningar som medlemsstaterna skall
genomfora for att bestimma produktionspotentialen for
odlingar med vissa slag av frukttrad. Nir nu nya
dndringar gors bor det nimnda direktivet for klarhetens
skull upphivas och ersittas med det hir direktivet.

20 Alla medlemsstater bor utfora statistiska undersokningar
av fruktodlingar av samma slag samtidigt enligt samma
kriterier och med jimforbar noggrannhet. Nyplanter-
ingar ndr full avkastning forst efter ett visst antal ar.
Undersokningarna bor dirfor upprepas vart femte ar for
att tillforlitlig statistik skall kunna erhallas om produk-
tionspotentialen med beaktande av de frukttrid som
annu inte dr produktiva.

(3)  Enhetliga statistiska undersokningar av de viktigaste
sorterna av varje fruktslag bor utféras i varje medlems-
stat, varvid man skall strdva efter att gora sé fullstindiga
underindelningar efter sort som ir nodvindigt.

(4)  Erfarenheter frin tidigare undersokningar av fruktod-
lingar har visat att det dr nodvindigt att infora en viss
flexibilitet i de undersokningsmetoder som medlemssta-
terna anvinder, men samtidigt méste det sikerstillas att
uppgifterna frin de olika medlemsstaterna ir jimforbara.

(") EGT C 96 E, 27.3.2001, s. 212.

(¥ Europaparlamentets yttrande av den 13 juni 2001 (dnnu e offent-
liggjort i EGT), rddets gemensamma standpunkt av den 8 november
2001 (dnnu ¢j offentliggjord i EGT) och Europaparlamentets beslut
av den 11 december 2001.

() EGT L 218, 11.8.1976, s. 10. Direktivet senast dndrat genom Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 1999/87/EG (EGT L 16,
21.1.2000, s. 72).

(5)  Eftersom mdlen for den foreslagna dtgiarden, dvs. att fa
tillgdng il tillforlitlig och uttémmande statistik Gver
gemenskapens produktionspotential fér odlingar med
vissa slag av frukttrdd samt prognoser pd medelldng sikt
betriffande produktion och utbud i gemenskapen, inte i
tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna
och de darfor pd grund av dtgirdens verkningar bittre
kan uppnds pd gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta
atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gdr detta direktiv inte utéver vad som dr
nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(6)  De atgdrder som kravs for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de férfaranden som skall tillimpas
vid utévandet av kommissionens genomférandebefogen-

heter (*).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Medlemsstaterna skall under dr 2002 och darefter vart
femte ar utfora statistiska undersokningar av odlingarna av
vissa fruktslag pd respektive lands territorium.

2. Undersokningen skall omfatta foljande fruktslag:

a) Applen avsedda foér direkt konsumtion.
b) Piron avsedda for direkt konsumtion.
¢) Persikor.

d) Aprikoser.

e) Apelsiner.

f) Citroner.

g) Smidcitrus.

I tabellen i bilagan anges vilka fruktslag som skall vara foremal
for undersokning i respektive medlemsstat.

Forteckningen Over dessa fruktslag och tabellen i bilagan kan
andras i enlighet med forfarandet i artikel 8.2.

Medlemsstaterna far sjilva vilja om undersokningen skall
omfatta fruktodlingar med dppel- och pdronsorter som uteslu-
tande dr avsedda for annat 4n direkt konsumtion.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.



L 13/22

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

16.1.2002

3. Alla de foretag som har en areal planterad med frukttrad
skall omfattas av tillimpningsomrddet for undersokningen,
under forutsittning att den producerade frukten helt eller
huvudsakligen dr avsedd for marknaden.

Undersokningen skall omfatta rena och blandade kulturer, dvs.
odlingar med flera av de fruktslag som avses i punkt 2 forsta
stycket eller med en eller flera av dem tillsammans med andra
fruktslag.

4. Undersokningen kan antingen vara en totalundersokning
eller en urvalsundersokning, i enlighet med de kriterier som
faststalls i artikel 3.

Artikel 2

1. De undersokningar som foreskrivs i artikel 1 skall liggas
upp pa ett sddant sitt att resultaten kan redovisas i olika
kombinationer av foljande egenskaper.

A) Fruktsorter

For varje fruktslag skall ett tillrickligt stort antal sorter
redovisas, rangordnade efter betydelse, sd att en separat
berikning for varje slag kan goras for varje medlemsstat,
omfattande minst 80 procent av den totala areal som ar
planterad med frukttrid av ifrdgavarande fruktslag och i
varje fall alla sorter som utgér tre procent eller mer av den
totala areal som ér planterad med frukttrad av ifrdgavarande
fruktslag.

B) Triadens 4alder

Tradens alder skall berdknas fran tidpunkten for deras plan-
tering. Planteringssdsongen, som stricker sig fran host till
vér, skall betraktas som en enda period.

() Planterad areal, antal trdd och planteringstithet

Planteringstitheten kan antingen undersokas och anges
direkt eller ocksd berdknas utifrdn den planterade arealen.

2. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall antas i
overensstimmelse med forfarandet i artikel 8.2.

Artikel 3

1. Vid en urvalsundersokning skall urvalet vara representa-
tivt for minst 95 % av den areal som &r planterad med frukt-
trdd. Den areal som inte ingdr i urvalet skall uppskattas.

2. Vad giller resultaten av de statistiska undersokningar som
utfors som urvalsundersokningar skall medlemsstaterna vidta
alla erforderliga dtgarder for att sikerstilla att slumpfelet ar
hogst 3 % vid 68 % konfidensnivéd for hela den areal i landet
som dr planterad med frukttrid av respektive slag.

3. Medlemsstaterna skall vidta limpliga dtgdrder for att
begrinsa rapporteringsfel och vid behov berikna effekterna av
dem pé hela den areal som ir planterad med frukttrad av varje
slag.

4. Tillimpningsforeskrifterna for denna artikel skall fast-
stillas enligt forfarandet i artikel 8.2.

Artikel 4

1.  Medlemsstaterna skall meddela kommissionen resultaten
av undersokningen snarast majligt, dock senast den 1 oktober
det ar som foljer efter det dr dd undersokningen gjordes.

2. De resultat som avses i punkt 1 skall tillhandahallas for
varje enskilt produktionsomrade. Grinserna for de produk-
tionsomrdden som skall tillimpas for medlemsstaterna skall
faststillas i Overensstimmelse med forfarandet i artikel 8.2.

3. Slumpfel, tillsammans med sddana upptickta rapporter-
ingsfel som avses i artikel 3, skall anmilas fore den 1 oktober
aret efter undersokningsaret.

4. Senast den 1 oktober dret efter undersokningsdret skall
medlemsstaterna till kommissionen 6verlimna en metodrap-
port, dir det beskrivs hur undersokningen har utforts.

Artikel 5
De medlemsstater som forfogar 6ver arliga uppgifter om

a) de arealer som ir planterade med frukttrdid och som har
rojts inom respektive territorium,

b) nyplanteringar av frukttrid inom respektive territorium,

skall meddela kommissionen dessa uppgifter senast den 31
oktober dret efter undersokningséret.

Artikel 6

Kommissionen skall i samrdd och under permanent samarbete
med medlemsstaterna studera foljande:

a) Inlimnade resultat.

b) De tekniska problemen, sirskilt vid forberedelser och
genomforande av undersokningen.

¢) Inneborden av resultaten av undersokningarna.

Artikel 7

Senast ett ar efter det att medlemsstaterna har inlimnat resul-
taten av undersokningen skall kommissionen till Europaparla-
mentet och radet 6verlimna en rapport om erfarenheterna fran
undersokningen.

Artikel 8
1. Kommissionen skall bitradas av Stindiga kommittén for
jordbruksstatistik, som inrittades genom radets beslut 72/
279/EEG ().
2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av artikel 8 i
det beslutet.

Den period som foreskrivs i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG
skall vara tre ménader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

() EGT L 179, 7.8.1972, s. 1.
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Artikel 9
Direktiv 76/625/EEG skall upphora att gilla den 16 april 2002.

Alla hanvisningar till direktiv 76/625/EEG skall anses vara
hinvisningar till detta direktiv.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv senast den
16 april 2002. De skall genast underritta kommissionen om
detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hénvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjdlv utfirda.

Artikel 11

Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentliggérs i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 12

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 19 december 2001.

Pd Europaparlamentets vignar
N. FONTAINE
Ordférande

Pd rddets vignar
A. NEYTS-UYTTEBROECK
Ordforande
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BILAGA

FRUKTSORTER SOM OMFATTAS AV UNDERSOKNINGEN I DE OLIKA MEDLEMSSTATERNA

Applen Piron Persikor Aprikoser Apelsiner Citroner Smicitrus
Belgien x X
Danmark x x
Tyskland x x
Grekland x x x x x x x
Spanien X X X X X X X
Frankrike X X X X X X X
Irland x
Italien x x x x x x x
Luxemburg x X
Nederlidnderna x x
Osterrike x x X x
Portugal x x x x X X X
Finland x
Sverige X X
Forenade kungariket x x




